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BUZON LEIDO

Cargos de Credit Suisse a los

suizos en el extranjero
Al parecer, Credit Suisse

quiere cobrar a sus clientes en

el extranjero que tienen

cuenta(s) en Suiza 40 francos

mensuales. iDe este pago solo

estân exentos los que tienen

mas de un millon de francos!

Es un escândalo, ya que mu-
chos suizos residentes en el

extranjero solo tienen poco
dinero en cuentas de ese tipo

- como ahorros que mantie-

nen desde su ninez y de

cuando vivian en Suiza - y
que ahora utilizan cuando van
de vacaciones, etc. Y no solo

es desproporcionado el por-
centaje de los cargos en com-

paraciön con el nivel actual de

las tasas de interés, sino que
ademas, aunque sea sin querer,

con estos cargos se discrimina

a la Quinta Suiza, por-
que los residentes en Suiza no

pagan estas tasas.

H. CRABTREE-RUGGLI, INGLATERRA

No se trata de nada tinico en
el mundo

Peter Rothenbühler

contenta que el problema principal

es que los suizos alema-

nes tienen muchas

dificultades con cl alto alemân

e incluso se niegan a hablar la

primera lengua nacional.

Tengo que reconocer que es-

toy de acuerdo en que a algu-

nos suizos alemanes no les

gusta hablar alto alemân (in-
cluido yo) pero esta claro que
no se trata de nada unico en el

mundo. Vivo en Escocia y
nunca he visto u oido a un es-

cocés cambiar al «inglés» al

hablar con un inglés o una in-
glesa.

En un mundo en cl que la

multiculturalidad va en au-

mento, acabariamos hablando

cada vez mas a menudo en

alto alemân - iy que pasarta

con nuestros propios y singu-
lares dialectos?

A. DUNKEL, ESCOCIA

El mito de Guisan

Conto joven de la Quinta
Suiza tuve la inmensa suerte
de llegar a Suiza en 1944
cuando tenia once anos y pa-

sar algunos anos en las tierras
altas del Jura. Alli aprendi los

rudimentos de la lengua fran-

cesa en la diminuta escuela

del valle, lo que todavia apre-
cio enormeniente. En mi ju-
ventud me familiaricé con la

figura del General Guisan,

que le miraba a uno desde los

retratos que colgaban en to-
das partes. Pero entonces yo
todavia no sabia quién era.

Poco a poco fui descubriendo

al General también como
persona. Para mi era y seguirâ

siendo un mito al que debe-

mos que Suiza se salvara en la

guerra. El informe del Riitli
fue una obra magistral que

justifica por si niisnta su in-
mortalidad. Los «defectos» de

Guisan que historiadores y
biögrafos van sacando a la luz

solo me interesan, incluso

ahora, rnuy marginalmente.
W. GEISER, ALEMANIA

El otro héroe del pais

Hay que reconocer que el

informe sobre el General

Guisan le présenta de una

forma muy agradable, y también

el resto de las personali-
dades suizas de las que se ha-

bla tienen todo el derecho del

mundo a ser ampliamente
mencionadas. Pero para mi, y
espero que para ntuchos otros
suizos, falta en el informe una

gran personalidad sin la cual

me atreveria a decir que Suiza

ya no existiria tal y como la

concebimos hoy, me refiero a

San Nicolas de Flue. Un
informe sobre este santo impre-
sionaria quizâ a mucha gente,
si tenemos en cuenta que es

nuestro patron.
M. LUMENA MC, ALEMANIA

tras el éxito de su obra «So Sweet Zerland», el franco-suizo

Xavier Casile se ha metido de Ueno en la redacciôn y publicacidn del

2° tomo, en el que desmenuza los entresijos de cincuenta iconos

suizos con un gran sentido del humor, anécdotas personales y,

por supuesto, incluyendo en él hechos reaies. Aqui, los helvéti-

cos que crean saberlo todo sobre su comarca deberân rendirse a

la evidencia: la parte sumergida del iceberg encierra innumera-

bles sorpresas. En este libro hay de todo: desde referencias sobre

artistas, pasando por museos y organizaciones internacionales, a

los que hay que ahadir la publicaciön del 3er tomo en noviembre

y la emisidn de documentales televisivos de un minuto por las

cadenas TSR, SF y TV5 Monde (asi como en la pagina web de

Good Heidi Production). Los narradores de estas historias cortas

no son ciudadanos cualesquiera, si consideramos que el ex con-

sejero federal Adolf Ogi presta su voz para la version alemana y el

inolvidable agente 007, Roger Moore, para la version inglesa.

Sumerjâmonos ahora en este «So Suite Zerland 2». iDe donde pro-
cede el nombre del chocolate Ragusa lanzado en 1942? Es el antiguo

nombre de la ciudad de «Dubrovnik», en Croacia, que elfabricante de

chocolate Camille Bloch habia visitado en los anos 30. En cuanto al

cuerno alprno, data del siglo XIV en su version corta y adquiere su

forma definitiva de 3,4 métros en el XIX. También se aprende que la

Cruz Roja fue fundada en 1863 por iniciativa del ginebrino Henry Du-

nant, tras presenciar las masacres de la batalla de Solferino, en Italia,

que enfrentô a Napoléon III y los austriacos en 1856. En cuanto a la Or-

ganizaciôn Europea para la Investigaciôn Nuclear (CERN), fue creada en

1954 en Ginebray puso en marcha su primer acelerador de parù'culas

en 1959. También en la ciudad de Calvino, el lector visitara el Palacio de

las Naciones, primero sede de la SDN en 1936, y, posteriormente, de la

ONU, en 1942. La Guardia Suiza del Vaticano, el Foro Econômico de

Davos (WEF), el Festival de Jazz de Montreux (creado en 1967) pasan asi-

miso a engrosar las filas del variopinto retablo del autor.

Suba al décimo piso, por favor. Pero en un ascensor Schindler...

Fundada en 1874, la famosa empresa fabrica su primer ascensor eléc-

trico en 1892 e instala la primera escalera mecânica en 1936. A lo largo

del libro se remémora el éxito del reloj Omega Speedmaster, que contri-

buyô a salvar alatripulaciön del Apolo 13, en 1970, y estuvo présente

en todas las misiones espaciales tripuladas desde 1965. En lo concer-

niente a los periödicos, uno se sumerje en la historia del periôdico

suizo nacional mâs antiguo, el NZZ (Neue Zürcher Zeitung), publicado

por primera vez en 1780. Una anécdota literaria: su fundador, el zuri-

qués Salomon Gessner, era amigo de Goethe. El lector bebe asimismo en

las fuentes de otros relatos muy distintos: el diario y los libros de rece-

tas de Betty Bossi, los combates de reinas, la mostaza Thorny, los « rös-

tis » y raviolis de Hero, las galletas « läckerli » de Basilea, las patatas

fritas Zweifel, los licores y el aguardiente Morand y los patinetes «Micro»

(que conquistaron el mundo entero en 2000). Y en cuanto a artistas...

encontramos al escritor Max Frisch (1911-1991), al escultor Jean

Tinguely (1925-1991), al cineasta Jean-Luc

Godard y al artista del comic Zep. Bref, del

que aprender mucho sobre la cultura suiza.

;Esta obra es apasionante y refrescante

So Suite Zerland 2, (a la venta en francés y en

inglés), de Xavier Casile, Editorial Good Heidi Production,

Ginebra, Suiza, 2009. So Sweet Zerland 3, (a la
venta en francés y en alemân), noviembre de 2010.
www.aoodheidiuroduction.ch
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